
überliefern, in die Geschichte eingehen

fangen, fassen, ergreifen, einnehmen

halt machen, stehen bleiben

deswegen, daher

sich stützen auf, sich verlassen auf

Hinterhalt, Falle, Anschlag

sich enstrengen, eilen, kämpfen

mehr ... als

lernen

(die) Vorfahren

verachten

Hilfe bringen

Tapferkein, Mut, Tüchtigkeit u.a.m.

angreifen

alt, lang zurückliegend

sich erinnern, denken an

folgen, verfolgen

wollen

festsetzen, beschließen, aufstellen

gehen

Teil, Richtung

Frieden schließen

machen, tun, handeln, verhandeln

Fürst, führender Mann

einsehen, verstehen, merken

vollenden, erledigen

bewegen, veranlassen, beeindrucken

Ankunft

hinüberführen

sorgen für

folgen, verfolgen

consistere, consisto, constiti

capere, capio, cepi, captum

memoriam prodere (-do, -didi, -ditum)

magis ... quam

qua re = quare = itaque

niti, nitor, nisus sum + abl.instr.

insidiae, -arum f.

contendere, -do, contendi, contentum

discere, disco, didici

maiores, -um m.

despicere, despicio, despexi, despectum

auxilium ferre

virtus, virtutis f.

vetus, veteris (konsonantisch!!!)

adoriri, -orior, adortus sum

reminisci, reminiscor + Gen.-Objekt !

persequi = consequi

velle, volo, volui

constituere, -tuo, -tui, constitutum

ire, eo, ii, itum

pars, partis f.

pacem facere

agere, ago, egi, actum

princeps, principis

intellegere, -lego, -lexi, -lectum

conficere, -ficio, -feci, confectum

commovere, -moveo, -movi, -motum

adventus, -us m.

traducere, -duco, -duci, -ductum

curare = providere = consulere + Dat.

consequi, consequor, consecutus sum
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